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LEY
Para enmendar el Articulo 6.36 de la Ley 57-2014, segin enmendada, conocida como
“Ley de Transformacién y ALIVIO Energético” para aumentar las multas que
puede imponer y facilitar el cobro de las mismas; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Basado en las experiencias que el Gobierno de Puerto Rico experiment6 en la
contratacién de la operacién y mantenimiento de la red eléctrica, a través de alianzas
ptblico-privadas, el Gobierno de Puerto Rico manifiesta la necesidad imperante de
facultar al Negociado de Energia de una mayor autoridad fiscalizadora sobre las
entidades que estan reguladas. Por ello que aumentemos las penalidades que el
Negociado de Energfa pueda imponer a las entidades reguladas como un disuasivo al
incumplimiento y que con ello se logre optimizar los servicios rendidos por los
operadores regulados mientras se mejora el servicio eléctrico para los consumidores.

También facultamos al Negociado de Energia a ordenar la incautacién de
cualquier acreencia a favor del operador privado regulado por parte de cualquier
agencia, dependencia, oficina, corporacién piblica, programa o entidad del Gobierno
de Puerto Rico para asegurar el cobro de dicha penalidad.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se enmienda el Articulo 6.36 de la Ley 57-2014, segtin enmendada,
para que se lea como sigue:

“ Articulo 6.36, — Penalidades por incumplimiento.

El Negociado de Energia, de conformidad con los poderes, deberes y facultades
otorgados mediante esta o cualquier otra ley del Gobierno de Puerto Rico podra:

(a) Imponer multas administrativas por violaciones a esta Ley, a sus reglamentos y a
sus 6rdenes, incurridas por cualquier persona o compafila de energfa sujeta a la
jurisdiccién de la misma, desde diez mil délares ($10,000), hasta un méaximo de ciento
veinticinco mil délares ($125,000) diarios por cada violacién. No obstante lo anterior,
dichas multas nunca excederén del cinco por ciento (5%) de las ventas brutas anuales
(lo que incluye cualquier tarifa por servicio “service fee” en el caso de operadores
privados), del quince por ciento (15%) del ingreso neto anual o del diez por ciento (10%)
de los activos netos de la persona o compafiia de energia sancionada. La cantidad que




resulte mayor de las antes mencionadas, correspondiente al afio contributivo anterior o
mas reciente, serd la cantidad multada.

(b) Sila persona o compafifa de energfa regulada persiste en la violacién de esta Ley,
sus reglamentos o sus 6rdenes, el Negociado de Energia podrd imponerle multas
adicionales no menores de quince mil délares ($15,000) hasta un maximo de doscientos
cincuenta mil délares ($250,000) diarios por cada violacién. En tal caso, y mediante
determinacién undnime del Negociado de Energfa, podra imponer multas de hasta el
doble de las limitaciones a base de ventas, ingreso o activos establecidos en el inciso (a)
de este Articulo.

(c) Las multas impuestas por el Negociado de Energia a un operador privado serén
sufragadas por fondos propios del operador y se consideraran costos no permitidos
(Disallowed Cost) para fines de la relacién contractual con el Estado y, por tanto, no
podrédn ser pagados con fondos provenientes de la tarifa del consumidor ni de ninguna
otra fuente que lo impacte, :

En el caso de las multas impuestas a la Autoridad de Energfa Eléctrica, las mismas
serdn sufragadas por los ingresos recibidos por la corporacién ptiblica, que no estén
vinculados a los ingresos provenientes a las tarifas del consumidor. En caso que estos
ingresos no sean suficientes para el pago de las multas, estas serdn sufragadas del
presupuesto operacional de la corporaciéon ptblica.

Cualquier cuantia que sea cobrada por concepto de las multas administrativas
impuestas por el Negociado de Energfa ser4 depositada por este en una cuenta directa y
separada para acreditar a los clientes del servicio eléctrico ptblico periédicamente como
parte del proceso trimestral de reconciliacién por costos de combustible.

(d) Cualquier persona que intencionalmente infrinja cualquier disposicién de esta
Ley, omita, descuide o rehtse obedecer, observar y cumplir con cualquier regla o
decision del Negociado de Energfa incurrird en delito grave y convicta que fuere sera
sancionada con pena de reclusién que no excedera de un afio y seis (6) meses, o con una
multa no menor de mil quinientos délares ($1,500) ni mayor de veinticinco mil délares
($25,000), a discrecién del Tribunal. De mediar reincidencia, la pena establecida
aumentard a una multa no menor de cincuenta mil délares ($50,000) ni mayor de cien
mil délares ($100,000), a discrecion del Tribunal.

(e) El Negociado de Energfa podrd acudir a los foros pertinentes para solicitar
cualquier remedio, incluyendo el embargo de cuentas, para lograr el cumplimiento de
las penalidades impuestas o de cualquiera otra de sus facultades de conformidad con
esta Ley.



(f) Al imponer una sanciéon al amparo de este Articulo, el Negociado de Energia
podra ordenar que cualquier agencia, dependencia, oficina, corporacién ptblica,
programa o entidad del Gobierno de Puerto Rico que posea cualquier acreencia a favor
del regulado deposite los fondos correspondientes a dicha acreencia con el Negociado
de Energia, hasta el monto de la sancién, para garantizar el fiel cumplimiento con la
misma, Una vez la sancién impuesta advenga final y firme, el Negociado de Energfa
podré cobrar la sancién de los fondos que tenga en su posesién que correspondan al
regulado sancionado.”

Seccién 2. Separabilidad.

Si cualquier clausula, parrafo, oracién, palabra, articulo, disposicién, seccion,
titulo, capitulo, subcapitulo, acépite o parte de esta Ley fuera anulada o declarada
inconstitucional, la resolucion, el dictamen o la sentencia dictada a tal efecto no afectard,
perjudicard, ni invalidara el remanente de esta Ley. El efecto de tal sentencia quedara
limitado a la cldusula, parrafo, oracion, palabra, articulo, disposicién, seccién, titulo,
capitulo, subcapitulo, acépite o parte de ésta que asi hubiera sido anulada o declarada
inconstitucional. Si la aplicacién a una persona o a una circunstancia de cualquier
cladusula, parrafo, subpérrafo, oracién, palabra, articulo, disposicién, seccién, titulo,
capitulo, acdpite o parte de esta Ley se invalidara o se declarara inconstitucional, la
resolucién, el dictamen o la sentencia dictada no afectara ni invalidar4 la aplicacion del
remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias a las que se pueda aplicar
vélidamente. Es la voluntad expresa e inequivoca de esta Asamblea Legislativa que los
tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicacién de esta Ley en la mayor
medida posible, aunque se deje sin efecto, anule, invalide, perjudique o declare
inconstitucional alguna de sus partes o, aunque se deje sin efecto, invalide o declare
inconstitucional su aplicacién a alguna persona o circunstancia.

Seccién 3.- Vigencia,

Hsta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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